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Quitar el papel protector del adhesivo, teniendo 
muchísimo cuidado el no tocarlo con los dedos. Si 
se toca con los dedos el citado adhesivo pierde la 
adherencia y termina despegándose de la pared.
STEP 4. Carefully remove the adhesive protective 
paper from the accessory. It is strictly forbidden to 
touch the adhesive surface with your �ngers be-
cause it looses its adhesiveness and it will fall off 
from the wall.

Hay que calentar siempre el adhesivo de la pieza (una vez quitado el protector rojo) y la 
pared donde se deba colocar el accesorio, con un “SECADOR DE PELO”. Se aconseja que 
la temperatura ambiente a la hora de la colocación de los accesorios sea superior a 15º C.
STEP 5. You must always heat with a hairdryer the adhesive side of the accessory (once the 
red protector is already removed) as well as the wall where you are going to place the acces-
sory. It is suggested to place the accessories in a room where the temperature is over 15°C.

Hay que esperar a que transcurran 72 horas desde que los platos estén colocados a la pared, 
y a continuación colocamos la pieza del accesorio apretándola con la llave allen.
STEP 7. You must wait for 72 hours after sticking the plates on the wall and then you can 
place the accessory pressing with an allen key. Don´t use it or pour any liquids on it.

Colocar bien centrada la pieza del accesorio donde se hubiera marcado en la pared, a continuación a�ojar el tornillo allen y separar la pieza del accesorio del plato 
que ya esta colocado en la pared, despues hay que apretar fuertemente con los dedos durante 60 segundos asegurándonos que el plato del accesorio queda total-
mente pegado a la pared. Si la pieza del accesorio tiene dos platos con adhesivo (toalleros de barra, esponjeras, estanterías de pared) hay que apretar cada uno de 
los platos durante 60 segundos. Es conveniente que para la colocación de las piezas con dos platos adhesivos la ayuda de una segunda persona.
UNA VEZ COLOCADOS LOS PLATOS EN LA PARED NO SE PUEDE TOCAR NI ESTIRAR PARA COMPROBAR QUE HAN QUEDADOS PEGADOS, YA QUE AUNQUE 
NO SE APRECIE, AL TOCARLOS ESTÁN PERDIENDO TODA LA ADHERENCIA DEL ADHESIVO Y CON EL PASO DEL TIEMPO TERMINA CAYÉNDOSE LA PIEZA.
STEP 6. Center the accessory on the spot you have previously marked on the wall, loosen the allen screw and separate the piece from the plate (already  placed on 
the wall). Press hard with your �ngers for 60 seconds and make sure the plate is totally stuck to the wall. If the accessory has two adhesive plates (e.g. towel rails, 
sponge holders, wall shelves) you must press each one for 60 seconds. You may need someone else to help you stick the accessories with two plates. ONCE THE 
PLATES ARE STUCK ON THE WALL, YOU MUST NOT PULL THEM OR TOUCH THEM BECAUSE ALTHOUGH IT MAY NOT BE NOTICEABLE, THEY CAN LOSE ITS 
ADHESIVENESS AND FALL OFF FROM THE WALL.

** El accesorio que se deba  colocar a más de 1,40 o 1,50 metros de altura desde el suelo (estantería de pared, esponjeras, percha doble, percha sencilla, etc….) es conveniente 
utilizar una escalera para su colocación y la ayuda de una segunda persona, ya que si se intenta colocar desde el suelo no se ejerce la su�ciente fuerza en los platos y al �nal al no 
colocarse debidamente termina despegándose y cayéndose la pieza.
** If you want to place the accessories over 1.40 or 1.50 meters high from the �oor (wall shelves, sponge holders, double hooks, single hooks etc) you need someone else and a 
stepladder to help you. If you attempt to do it from a different height and without assistance, the pressure applied to the plates will be inssu�cient and the accessory will fall off.
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Máxima garantía, utilizamos exclusivamente adhesivo 3M.
Maximum guarantee. We use exclusively 3M adhesive.


